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REGLEMENT D’EXECUTION (UE) Ne 1271/2014 DE LA COMMISSION
du 28 novembre 2014

autorisant une augmentation des limites d’enrichissement du vin produit avec les raisins récoltés
en 2014 de certaines variétés a raisins de cuve dans certaines régions viticoles ou une partie de
celles-ci

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vt le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne,

vu le réglement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant organisation
commune des marchés des produits agricoles et abrogeant les réglements (CEE) n® 92272, (CEE) n° 234/79, (CE)
n° 1037/2001 et (CE) n° 1234/2007 du Conseil () et notamment son article 91,

considérant ce qui suit:

(1)  L'annexe VII, partie [, point A.3, du réglement (UE) n° 1308/2013 dispose que les Etats membres peuvent
demander que les limites d'augmentation du titre alcoométrique volumique (enrichissement) du vin soient
augmentées & concurrence de 0,5 % les années au cours desquelles les conditions climatiques ont été exception-
nellement défavorables.

(2)  La Belgique, la Bulgarie, la République tchéque, I'Allemagne, la France, la Croatie, talie, la Hongrie, I'Autriche, 1a
Roumanie, la Slovénie et la Slovaquie ont demandé des augmentations de ce type pour les limites d'enrichisse-
ment du vin produit avec les raisins récoltés en 2014, étant donné que les conditions climatiques pendant la
période de végétation ont été exceptionnellement défavorables. Cette demande a €té présentée par la Bulgarie, la
République tchéque, la Croatie, la Hongrie, 'Autriche, la Roumanie, la Slovénie et la Slovaquie pour I'ensemble de
leurs régions viticoles. La Belgique a fait la demande pour une région, I'Allemagne pour certaines régions et des
parties des régions de Moselle et de Saale-Unstrut, la France pour certaines communes des départements de 'Aude
et de I'Hérault, et I'talie pour certaines régions du nord et du centre de I'talie et pour une aire ’AOP dans les
régions de I'Ombrie et du Latium. La Belgique, la France et I'Ttalie ont demandé des augmentations des limites
d’enrichissement pour I'ensemble des vins obtenus 3 partir de variéiés de raisins cultivés dans les zones qui ont
connu des conditions climatiques exceptionnellement défavorables. L'Allemagne a demandé l'augmentation de
l'enrichissement uniquement pour le vin obtenu 3 partir de variétés spécifiques a raisins de cuve ayant subi les
conditions climatiques dans les régions de Bade, Wurtemberg ct de Mecklenburger Landwein et dans la partie
concernée de la région de Saale-Unstrut.

(3)  En raison des conditions climatiques exceptionnellement défavorables au cours de Pannée 2014, les limites fixées
pour laugmentation du titre alcoométrique naturel i l'annexe VIII, partie I, point A.2, du réglement (UE)
n° 1308/2013 ne permettent pas, dans certaines régions viticoles ou une partic de celles-ci, I'¢élaboration, a partir
de toutes les variétés 2 raisins de cuve ou de certaines d'entre elles, de vins ayant un titre alcoométrique total
approprié pour lesquels il existe normalement une demande sur le marché.

(4)  Compte tenu de la finalité de l'annexe VIII, partie I, du réglement (UE) n° 1308/2013, i savoir décourager et
limiter l'enrichissement du vin, ainsi que de la nature exceptionnelle de la dérogation prévue au point A.3 de
ladite partie, il convient que les autorisations permettant d'augmenter les limites d’enrichissement du vin soient
accordées uniquement pour les régions viticoles ou les parties de celles-ci et pour les variétés de raisins qui ont
connu des conditions climatiques exceptionnellement défavorables. Par conséquent, en Belgique, lautorisation
devrait étre octroyée uniquement pour la région wallonne qui a connu des conditions climatiques de ce type. En
Allemagne, l'autorisation ne devrait étre accordée que pour le vin obtenu a partir des variétés 2 raisins de cuve
suivantes, dans les régions ou parties de régions suivantes, qui ont subi des conditions climatiques de ce genre:
Blauer Spitburgunder, Schwarzriesling, Blauer Gutedel, Weiler Gutedel et Blauer Trollinger, dans la région de
Bade; pour le vin obtenu i partir de toutes les variétés 2 raisins de cuve rouges dans les régions de Hessische
Bergstrale et Rheingau; obtenu A partir de toutes les variétés 4 raisins de cuve rouges et a partir des variétés 2
raisins de cuve blancs Bacchus, Blauer Silvaner, Cabernet Blanc, Griiner Silvaner, Johanniter, Miiller-Thurgau,
Rulinder, Sauvignon Blanc, Scheurcbe, Weiller Elbling, Weifer Gutedel, Weifler Riesling et Weier Burgunder,
dans une partie de la région de Saale-Unstrut; obtenu & partir de la variété a raisins de cuve Blauer Trollinger, dans
la région de Wurtemberg; obtenu d partir des variétés i raisins de cuve Phoenix, Miiller-Thurgau, Elbling et
Regent, dans la région de Mecklenburger Landwein et & partir de toutes les variétés  raisins de cuve dans les
régions d'Ahr, de Mittelrhein, de Nahe, du Palatinat et de Rheinhessen et dans une partie de la région de la
Moselle. En France, il y a lieu de n'accorder lautorisation qu'a un nombre limité de communes des départements
de TAude et de I'Hérault qui ont connu des conditions climatiques de ce type. En Italie, l'autorisation ne devrait
étre octroyée qu'aux régions de Vénétie, Frioul-Vénétie-Julienne, Province autonome de Trente, Province autonome
de Bolzano, Lombardie, Piémont, Emilie-Romagne, Toscane, Abruzzes, Pouilles et a l'aire de la dénomination
d'origine protégée «Orvieto» dans les régions de 'Ombrie et du Latium, qui ont connu des conditions climatiques

de ce type.

() JOL 347 du20.12.2013,p. 671.



29.11.2014 Journal officiel de 'Union européenne L 344/11

(5) 1l est dés lors approprié d'autoriser une augmentation des limites d'enrichissement du vin obtenu 3 partir de
toutes les variétés A raisins de cuve, ou de certaines d'entre elles, récoltées en 2014 dans les régions viticoles de la
Belgique, de la Bulgarie, de la République tchéque, de I'Allemagne, de la France, de la Croatie, de Iltalie, de la
Hongrie, de I'Autriche, de la Roumanie, de la Slovénie et de la Slovaquie ou dans une partie de celles-ci.

(6)  Les mesures prévues au présent réglement sont conformes d lavis du comité de l'organisation commune des
marchés agricoles,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Par dérogation A l'annexe VIII, partie I, point A.3, du réglement (UE) n° 13082013, dans les régions viticoles ou une
partie de celles-ci, figurant 4 T'annexe du présent réglement, et pour toutes les variétés 2 raisins de cuve ou certaines
d'entre elles, figurant dans ladite annexe, l'augmentation du titre alcoométrique volumique naturel des raisins frais
récoltés en 2014, ainsi que du moiit de raisins, du mofit de raisins partiellement fermenté, du vin nouveau encore en
fermentation et du vin produit avec les raisins récoltés en 2014, ne dépasse pas les limites suivantes:

a) 3,5 % vol. dans la zone viticole A visée 4 I'appendice I de 'annexe VII du réglement (UE) n° 1308/2013;
b) 2,5 % vol. dans la zone viticole B visée 2 'appendice I de I'annexe VII du réglement (UE) n° 1308/2013;

¢) 2,0 % vol. dans la zone viticole C visée & l'appendice I de l'annexe VII du réglement (UE) n° 1308/2013.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de I'Union
européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 novembre 2014.

Par la Commission
Le président
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEXE

Variétés i raisins de cuve et régions viticoles ou partie de celles-ci pour lesquelles une augmenta-
tion de la limite d’enrichissement est autorisée conformément a I'article 1¢

Etat membre Régions viticoles ou partie de celles—ci (zone viticole) Variétés

Belgique Régions viticoles en Wallonie (zone A) Toutes les variétés 3 raisins de
cuve autorisées

Bulgarie Toutes les régions viticoles (zone C) Toutes les variétés 2 raisins de
cuve autorisées

République Toutes les régions viticoles (zones A et B) Toutes les variétés i raisins de
tchéque cuve autorisées
Allemagne Région viticole d'Ahr Toutes les variétés i raisins de

cuve autorisées

Région viticole de Bade (zone B) Variétés a4 raisins de cuve
suivantes: Blauer Spitburgunder,
Schwarzriesling, Blauer Gutedel,
Weifler Gutedel et Blauer Trol-
linger

Région viticole de Hessische Bergstrafie (zone A) Toutes les variétés i raisins de
cuve rouges autorisées

Région viticole de Mittelrhein (zone A) Toutes les variétés a raisins de
cuve autorisées

Région viticole de Moselle, a l'exclusion de la zone de Perl, | Toutes les variétés a raisins de
Oberperl, Nennig et Sehndorf (zone A) cuve autorisées

Région viticole de Nahe (zone A) Toutes les variétés a raisins de
cuve autorisées

Région viticole du Palatinat (zone A) Toutes les variétés a raisins de
cuve autorisées

Région viticole de Rheingau (zone A) Toutes les variétés & raisins de
cuve rouges autorisées

Région viticole de Rheinhessen (zone A) Toutes les variétés a raisins de
cuve autorisées

Région viticole de Saale-Unstrut, & l'exclusion de la zone de | Toutes les variétés i raisins de
Potsdam-Mittelmark (zone A) cuve rouges et les variétés 2a
raisins de cuve blancs suivantes:
Bacchus, Blauer Silvaner, Cabernet
blanc, Griiner Silvaner, Johanniter,
Miiller-Thurgau, Rulinder, Sauvi-
gnon blanc, Scheurebe, Weiller
Elbling, Weiler Gutedel, Weifler
Riesling et Weifler Burgunder

Région viticole de Wurtemberg (zone A) Variété i raisins de cuve Blauer
Trollinger

Région viticole de Mecklenburger Landwein (zone A) Variétés 4 raisins de cuve
suivantes: Phoenix, Miiller-

Thurgau, Elbling et Regent
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Etat metmbre

Régions viticoles ou partie de celles-ci (zone viticole)

Variétés

France

Les communes suivantes (zone C):

— dans le département de 'Aude: Aigues Vives, Alairac, Antu-
gnac, Argeliers, Argens Minervois, Arzens, Azille, Badens,
Bagnoles, Baraigne, Bellegarde du Razes, Belvéze du Razés,
Bize Minervois, Blomac, Bouilhonnac, Brezilhac, Brugai-
rolles, Cailhau, Calhavel, Cambieure, Camplong d'Aude,
Canet, Carcassonne, Castelnaudary, Castelnau d’Aude,
Caunes Minervois, Caux et Sauzens, Conques sur Orbiel,
Escales, Escueillens et Saint Just de Bélangard, Espéraza,
Fabrezan, Fa, Fanjeaux, Fenouillet du Razes, Ferran, Fleury
d’Aude, Fonti¢s d'Aude, Ginestas, Gourvieille, Gramazie,
Grezes, Gruissan, Herminis, Homps, Hounoux, La Courtete,
Lafage, La Force, La Redorte, Lasbordes, La Serpent,
Lasserre de Prouille, Laure Minervois, Lavalette, Les Casses,
Lezignan, Limousis, Mailhac, Malves en Minervois,
Maquens, Mas Stes Puelles, Marcorignan, Marseillette,
Mazerolles du Razes, Mirepeisset, Molleville, Montazels,
Montbrun les Corbiéres, Montferrand, Montgradail, Mont-
quiers, Montmaur, Montreal, Montseret, Moussoulens,
Narbonne, Orsans, Ouveillan, Paraza, Plavilla, Pennautier,
Pepieux, Peyriac Minervois, Pouzols Minervois, Puicheric,
Raissac d’Aude, Ribouisse, Ricaud, Rieux Minetvois, Roque-
courbe-Minervois, Roubia, Roullens, Rouvenac, Rustiques,
Saint Couat d'Aude, Saint Frichoux, Saint Gauderic, Saint
Laurent de la Cabrerisse, Saint Marcel sur Aude, Saint
Martin Lalande, Saint Michel de Lanes, Saint Nazaire
d'Aude, Saint Papoul, Sainte Valiere, Salleles Cabardes,
Salleles d’Aude, Salsigne, Seignalens, Thezan des Corbieres,
Tournissan, Tourouzelle, Trausse Minervois, Ventenac
Minervois, Villalbe, Villalier, Villarzel Cabardes, Villautou,
Villedaigne, Villedubert, Villegly, Villemoustaussou, Ville-
neuve Minervois, Villeneuve les Montreal et Villesiscle;

dans le département de I'Hérault: Beaufort, Montels,
Olonzac et Oupia.

Toutes les variétés a raisins de

cuve autorisées

Croatie

Toutes les régions viticoles (zones B et C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de

Italie

Régions viticoles en Vénétie, Frioul-Vénétie Julienne, Province
autonome de Trente, Province autonome de Bolzano,
Lombardie, Piémont, Emilie-Romagne, Toscane, Abruzzes,
Pouilles et dans l'aire de 'AOP «Orvieto» (zone C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de

Hongrie

Toutes les régions viticoles (zone C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

[y

raisins

de

Autriche

Toutes les régions viticoles (zone B)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de

Roumanie

Toutes les régions viticoles (zones B et C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de

Slovénie

Toutes les régions viticoles (zones B et C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de

Slovaquie

Toutes les régions viticoles (zones B et C)

Toutes les variétés
cuve autorisées

raisins

de
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1271 /2014 VAN DE COMMISSIE
van 28 november 2014

tot goedkeuring van een verhoging van de maxima voor de verrijking van wijn uit in 2014
geoogste druiven van sommige wijndruivenrassen in bepaalde wijnbouwgebieden of een deel
daarvan

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ("), en met name artikel 91,

Overwegende hetgeen volgt:

(1}  In bijlage VIII, deel I, punt A.3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is bepaald dat de lidstaten in de jaren waarin
de weersomstandigheden uitzonderlijk ongunstig zijn geweest, kunnen verzoeken de vastgestelde maxima voor de
verhoging van het alcoholvolumegchalte (verrijking) van wijn met 0,5 % te mogen verhogen.

(2)  Belgi€, Bulgarije, Tsjechi¢, Duitsland, Frankrijk, Kroatié, Itali€, Hongarije, Oostenrijk, Roemenié, Slovenié en Slowa-
kije hebben verzocht om een dergelijke verhoging van de maxima voor verrijking van wijn uit in 2014 geoogste
druiven omdat de weersomstandigheden in het groeiseizoen uitzonderlijk ongunstig waren. Een dergelijk verzoek
is door Bulgarije, Tsjechi¢, Kroati¢, Hongarije, Oostenrijk, Roemenié, Sloveni€ en Slowakije ingediend voor al hun
wijnbouwgebieden. Belgi¢ diende het verzoek in voor één regio, Duitsland voor enkele regio’s en voor delen van
de regio's Moezel en Saale-Unstrut, Frankrijk voor bepaalde gemeenten in de departementen Aude en Hérault, en
Italié voor bepaalde regio’s in het noorden en het centrum van het land en voor een BOB-gebied in de regio's
Umbri€ en Lazio. Belgi€, Frankrijk en Italié hebben verzocht om verhogingen van de maxima voor verrijking voor
alle wijn van druivenrassen die worden verbouwd in de regio's die onder de uitzonderlijk ongunstige weersom-
standigheden te lijden hebben gehad. Duitsland heeft enkel om een verhoging van het maximum voor verrijking
verzocht voor wijn van specificke wijndruivenrassen die zijn getroffen in de regio’s Baden, Wiirttemberg, de
Mecklenburger Landwein-regio en het betrokken deel van de regio Saale-Unstrut.

(3)  Als gevolg van de uitzonderlijk ongunstige weersomstandigheden in 2014 zijn de in bijlage VIII, deel I, punt A.2,
van Verordening (EU) nr. 1308/2013 vastgestelde maxima voor de verhoging van het natuurlijke alcoholvolume-
gehalte in bepaalde wijnbouwgebieden of een deel daarvan niet toereikend om van alle of sommige wijndruiven-
rassen wijn met een passend totaal alcoholvolumegehalte te produceren waarnaar normaliter vraag op de marke
bestaat.

(4)  Gelet op het doel van bijlage VIIL, deel I, van Verordening (EU) nr. 1308/2013, namelijk verrijking van wijn te
ontmoedigen en te beperken, en gezien de vitzondetlijke aard van de afwijking in punt A.3 van dat deel, mag een
verhoging van de maxima voor de verrijking van wijn uitsluitend worden toegekend voor de wijnbouwgebieden
of delen daarvan en voor de druivenrassen die door uitzonderlijk ongunstige weersomstandigheden zijn getroffen.
Daarom mag de toestemming in Belgié enkel worden verleend aan het Waalse Gewest, dat onder zulke weersom-
standigheden te lijden heeft gehad. In Duitsland mag de toestemming enkel worden verleend voor wijn van de
wijndruivenrassen Blauer Spitburgunder, Schwarzriesling, Blauer Gutedel, Weifler Gutedel en Blauer Trollinger die
onder zulke weersomstandigheden te lijden hebben gehad in de regio Baden; voor wijn van alle rodewijndruiven-
rassen die onder zulke weersomstandigheden te lijlden hebben gehad in de regio’s Hessische Bergstrae en
Rheingau; van alle rodewijndruivenrassen en van de wittewijndruivenrassen Bacchus, Blauer Silvaner, Cabernet
Blanc, Griiner Silvaner, Johanniter, Miiller-Thurgau, Rulinder, Sauvignon Blanc, Scheurebe, Weiler Elbling, WeifSer
Gutedel, Weifler Riesling en Weifer Burgunder die onder zulke weersomstandigheden te lijden hebben gehad in
cen deel van de regio Saale-Unstrut; van het wijndruivenras Blauer Trollinger dat onder zulke weersomstandig-
heden te lijden heeft gehad in de regio Wiirttemberg; van de wijndruivenrassen Phoenix, Miiller-Thurgau, Elbling
en Regent die onder zulke weersomstandigheden te lijden hebben gehad in de Mecklenburger Landwein-regio; en
van alle wijndruivenrassen in de regio’s Ahr, Mittelrhein, Nahe, Pfalz en Rheinhessen en in een deel van de Moezel
die onder zulke weersomstandigheden te Lijden hebben gehad. In Frankrijk mag de toestemming daarom slechts
worden verleend voor een beperkt aantal gemeenten in de departementen Aude en Hérault die onder zulke weers-
omstandigheden te lijlden hebben gehad. In Itali€¢ mag de toestemming enkel worden verleend aan de regio’s
Veneto, Friuli-Venezia Giulia, de autonome provincie Trente, de autonome provincie Bolzano, Lombardije,
Piémont, Emilia-Romagna, Toscane, de Abruzzen en Apuli€ en aan het gebied van de beschermde oorsprongsbe-
naming ,Orvieto” in de regio’s Umbri€ en Lazio, die onder zulke weersomstandigheden te lijden hebben gehad.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
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(5)  Bijgevolg is het passend toestemming te verlenen voor een verhoging van de maxima voor de verrijking van wijn
uit alle of sommige wijndruivenrassen die in 2014 zijn geoogst in de wijnbouwgebieden in Belgi€, Bulgarije, Tsje-
chi¢, Duitsland, Frankrijk, Kroatié, Italié, Hongarije, Oostenrijk, Roemenié, Sloveni¢ en Slowakije of een deel
daarvan.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In afwijking van bijlage VIII, deel I, punt A.3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 mag, in de in de bijlage bij deze
verordening vermelde wijnbouwgebieden of een deel daarvan en voor alle of sommige wijndruivenrassen zoals vastge-
steld in die bijlage, de verhoging van het natuurlijke alcoholvolumegehalte van in 2014 geoogste verse druiven en van
druivenmost, gedeeltelijk gegiste druivenmost, jonge, nog gistende wijn en wijn, telkens verkregen it in 2014 geoogste
druiven, de volgende maxima niet overschrijden:

a) 3,5 % vol. in wijnbouwzone A als vermeld in aanhangsel [ van bijlage VII bij Verordening (EU) nr. 1308/2013;
b) 2,5 % vol. in wijnbouwzone B als vermeld in aanhangsel I van bijlage VII bij Verordening (EU) nr. 1308/2013;

) 2,0 % vol. in wijnbouwzone C als vermeld in aanhangsel I van bijlage VII bij Verordening (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 november 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER
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BJLAGE

Wijndruivenrassen en wijnbouwgebieden of een deel daarvan waar een verhoging van de maxima
voor de verrijking overeenkomstig artikel 1 wordt toegestaan

Lidstaat Wijnbouwgebieden of een deel daarvan (wijnbouwzore) Rassen
Belgi¢ Wijnbouwgebieden in Wallonié {zone A) Alle toegestane wijndruivenrassen
Bulgarije Alle wijnbouwgebieden {zone C) Alle toegestane wijndruivenrassen
Tsjechié Alle wijnbouwgebieden (zones A en B) Alle toegestane wijndruivenrassen
Duitsland Het wijnbouwgebied in Ahr Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in Baden (zone B)

De wijndruivenrassen:  Blauer
Spatburgunder,  Schwarzriesling,
Blauer Gutedel, Weifer Gutedel
en Blauer Trollinger

Het wijnbouwgebied in Hessische Bergstrafle (zone A)

Alle toegestane rodewijndruiven-
rassen

Het wijnbouwgebied in Mittelrhein (zone A)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in de Moezel, met uitzondering van Perl,
Oberperl, Nenning en Sehndotf (zone A)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in Nahe (zone A)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in Pfalz (zone A)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in Rheingau (zone A)

Alle toegestane rodewijndruiven-
rassen

Het wijnbouwgebied in Rheinhessen (zone A)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Het wijnbouwgebied in Saale-Unstrut, met uitzondering van
Potsdam-Mittelmark (zone A)

Alle toegestane rodewijndruiven-
rassen rode en de witte wijndrui-
venrassen  Bacchus,  Blauer
Silvaner, Cabernet Blanc, Griiner
Silvaner,  Johanniter,  Miiller-
Thurgau, Rulinder, Sauvignon
Blanc, Scheurebe, Weifler Elbling,
Weifler Gutedel, Weiller Riesling
en Weifler Burgunder

Het wijnbouwgebied in Wiirttemberg (zone A)

Het wijndruivenras Blauer Trol-
linger

Het wijnbouwgebied in de Mecklenburger Landwein-regio
(zone A)

De wijndruivenrassen Phoenix,
Miiller-Thurgau, Elbling en Regent
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Lidstaar

Wijnbouwgebieden of een deel daarvan (wijnbouwzone)

Rassen

Frankrijk

De volgende gemeenten (zone C):

— in het departement Aude: Aigues Vives, Alairac, Antugnac,
Argeliers, Argens Minervois, Arzens, Azille, Badens,
Bagnoles, Baraigne, Bellegarde du Razés, Belvéze du Razds,
Bize Minervois, Blomac, Bouilhonnac, Brezilhac, Brugai-
rolles, Cailhau, Calhavel, Cambieure, Camplong d'Aude,
Canet, Carcassonne, Castelnaudary, Castelnau d'Aude,
Caunes Minervois, Caux et Sauzens, Conques sur Orbiel,
Escales, Escueillens et Saint Just de Bélangard, Espéraza,
Fabrezan, Fa, Fanjeaux, Fenouillet du Razes, Ferran, Fleury
d’Aude, Fontiés d'Aude, Ginestas, Gourvicille, Gramazie,
Grézes, Gruissan, Herminis, Homps, Hounoux, La Courtete,
Lafage, La Force, La Redorte, Lasbordes, La Serpent,
Lasserre de Prouille, Laure Minervois, Lavalette, Les Casses,
Lezignan, Limousis, Mailhac, Malves en Minervois,
Maquens, Mas Stes Puelles, Marcorignan, Marseillette,
Mazerolles du Razes, Mirepeisset, Molleville, Montazels,
Montbrun les Corbiéres, Montferrand, Montgradail, Mont-
quiers, Montmaur, Montreal, Montseret, Moussoulens,
Narbonne, Orsans, Ouveillan, Paraza, Plavilla, Pennautier,
Pepicux, Peyriac Minervois, Pouzols Minervois, Puicheric,
Raissac d'Aude, Ribouisse, Ricaud, Rieux Minervois, Roque-
courbe-Minervois, Roubia, Roullens, Rouvenac, Rustiques,
Saint Couat d’Aude, Saint Frichoux, Saint Gauderic, Saint
Laurent de la Cabrerisse, Saint Marcel sur Aude, Saint
Martin Lalande, Saint Michel de Lanes, Saint Nazaire
d’Aude, Saint Papoul, Sainte Valiere, Salleles Cabardes,
Salleles d'Aude, Salsigne, Seignalens, Thezan des Corbieres,
Tournissan, Tourouzelle, Trausse Minervois, Ventenac
Minervois, Villalbe, Villalier, Villarzel Cabardes, Villautou,
Villedaigne, Villedubert, Villegly, Villemoustaussou, Ville-
neuve Minervois, Villeneuve les Montreal en Villesiscle,

— in het departement Hérault: Beaufort, Montels, Olonzac en
Oupia.

Alle toegestane wijndruivenrassen

Kroatié

Alle wijnbouwgebieden (zones B en Q)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Italie

Wijnbouwgebieden in Veneto, Friuli-Venezia Giulia, de auto-
nome provincie Trente, de autonome provincie Bolzano,
Lombardije, Piémont, Emilia-Romagna, Toscane, de Abruzzen,
Apuli€ en in het gebied van de BOB ,Orvieto” (zone C)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Hongarije

Alle wijnbouwgebieden (zone C)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Oostenrijk

Alle wijnbouwgebieden (zone B)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Roemenié¢

Alle wijnbouwgebieden (zones B en ()

Alle toegestane wijndruivenrassen

Slovenié

Alle wijnbouwgebieden (zones B en C)

Alle toegestane wijndruivenrassen

Slowakije

Alle wijnbouwgebieden (zones B en C)

Alle toegestane wijndruivenrassen




